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UGOVOR
o0 javnoj nabavci manometara i termometara

KJKP Sarajevogas, Sarajevo, Ul. Trg Fadile Odzakovi¢ Zute 4, Sarajevo, BiH,

Koga zastupa: Direktor Preduzeca Mr.sc. Nihada Glamog, dipl.ing.mas. (u daljem tekstu: Kupac)
i

«Unis Fagas d.o.o0.», Ul.Rajlovacka b.b., 71000 Sarajevo, BiH,

Koga zastupa:Alen Gradascevié, (u daljem tekstu: Prodavac),

(]

Clan 1.

Predmet ovog ugovora je nabavka manometara i termometara po provedenom konkurentskom zahtjevu za dostavu ponuda broj:
KN-05-23/17. Prodavac manometara i termometara je dostavio ponudu prema obrascu za cijenu ponude broj: SP-OJ04-KN-05-
23/17-01,koja je prilozena ovom ugovoru i predstavlja njegov sastavni dio.

Clan 2.

Ugovorna vrijednost robe iz ¢lana 1. ovog ugovora bez PDV-a na paritetu Fco skladiste kupca iznosi: 18.536,00 KM
(slovima:osamnaesthiljadapetstotinatridesetSestiKM).

Clan 3.

Prodavac ¢e robu iz ¢lana 1. na paritetu Feo skladiste kupca, isporuéiti u roku od 90 dana od potpisivanja ugovora i dobivanja
narudzbe od strane kupca. Za svaki dan kasnjenja u isporuci kupac ¢e zaracunati penale u iznosu od 1%, s tim da ukupan iznos
penala ne moZe biti veci od 5% ukupne vrijednosti ugovora.

Ugovorne strane su saglasne da se kvalitativni i kvantitativni prijem isporucenih manometara i termometara izvrsi od strane
ovlastenih predstavnika svake ugovorne strane u skladistu kupca.

Clan 4.

Prodavac ¢e obracun isporucenih roba vriiti po jedini¢nim cijenama iz obrasca za cijenu ponude broj: SP-0J04-KN-05-23/17-
01, koje su za vrijeme trajanja ugovora nepromjenjive. Kupac ¢e placanje izvrsiti nakon isteka roka od 30 dana po prijemu
uredno ispostavljene fakture na transakcijski racun prodavca naveden na fakturi.

Clan 5.

Obaveza prodavca je da isporuku robe izvrii u roku, kolidini i kvaliteti kako je ugovoreno, uz obavezno dostavljanje certifikata o
uskladenosti i kvalitetu isporuenih manometara i termometara izdat od strane proizvodaca — certifikat o umjeravanju. Ukoliko
se prodavac ne bude pridrzavao odredbi preciziranih ovim ugovoro, kupac zadrzava pravo da predmetnu robu vrati na teret
prodavca uz naknadu prouzrokovane itete. :

Clan 6.

Kupac i prodavac se ne¢e smatrati odgovornima za zakasnjenje u ispunjenju obaveza prema ovom Ugovoru, neposredno ili
posredno, ako je zakadnjenje uslijedilo usljed vise sile. Pod visom silom podrazumijevaju se slucajevi koji se mogu pojaviti
poslije stupanja ugovora na snagu, a koji nisu pod kontrolom ni jedne ugovorene strane, niti se objektivno mogu predvidjeti, a
sprjecavaju jednu ili obje ugovorene strane.

Clan 7.

Prodavac nije ovladten da zakljucuje podugovore sa drugim licima u cilju realizacije ugovornih obaveza bez predhodnog
pismenog odobrenja kupca.
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Clan 8.

Isporuceni manometri i termometri moraju odgovarati zahtjevima iz tenderske dokumentacije. Prodavac na isporu¢enu robu daje
garanciju na kvalitet u trajanju od 24 mjeseca radunajuéi od momenta isporuke.

Clan 9.

Ukoliko kupac u ugovornom roku iz ¢iana 4. ovog ugovora ne plati cijenu za isporu¢enu robu obavezan je prodavcu isplatiti i
zateznu kamatu u skladu sa zakonom i drugim propisima koji ureduju ovaj institut.

Ovaj ugovor se zakljucuje na period trajanja od dana potpisivanja istog do ispunjenja njegove svrhe, ali ne duze od 1 (jedne)
godine racunajuci od dana potpisivanja. U slucaju raskida ugovora, ugovorna strana koja trazi raskid ugovora obavezna je da o
svojoj namjeri obavijesti drugu ugovornu stranu sa otkaznim rokom od 30 (trideset) dana.

Cian 11.
Ugovorne strane su saglasne da prodavac nece zaposljavati, odnosno angazovati fizicka i pravna lica koja su ucestvovala u

pripremi tenderske dokumentacije ili bili angazovani kao ¢lanovi ili struéna lica u Komisiji za nabavke. Ogranicenja u smetnji iz
stava 1. ovog ¢lana traju 6 (Sest) mjeseci od dana zakljucivanja ugovora.

Clan 12.

Na sve odnose i institute koji nisu navedeni u ugovoru, a pojave se prilikom realizacije, primjenjivace se odgovarajuée odredbe
Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 13.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovorene strane, a sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjeraka,
od kojih svaka ugovorena strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.

Clan 14.

Sve nesporazume do kojih dode u realizaciji ovog ugovora, a koji se ne mogu rijesiti u duhu dobrih poslovnih odnosa, rjesavade
nadlezni sud u Sarajevu.

Za Prodavca:
Direkto%z
Alen Gfadaséevié

Broj ugovora, QQ / ]:’I-
Dty o Jo ik,

Za Kupca:
Direkt reduzeca

CEAAACE

£:5¢. Nihada Glamog, dipl.ing.mas.

rsni direkt :

Mr. Mehrfed Mehovi, dipl.oec.
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